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llpe4uer. Car.nacHocr sa parnQHrcaqujy cropa3yMa, Tpaxn ce

y cKnaAy ca ruraHoM 16. 3axosa o rocryrrKy 3aKJbyrrrrBarba u
Ir3BpluaBarba vrelyHapoAHr4x yroBopa ("Cn. rJracHr4K ELrX", 6p 29100),
AocraBJbaMo BaM paAu p.aBarLa carJracHocrur 3a paruQzxaqujy:

Cnopasyru o QnuaHcl{palby flo4arHo QunaHcnparbe sa Ilpojercar ja.rarua
3ApaBcrBeHor cenropa) urue[y Eocue u XepqefoBrHe r.r Me[yuapoAHe
pasnojue acoqHjaquje. Cnoparyu je rrorrrucao r. {paraH BpaHxnh,
MlfHr{crap QuuaHcuja n rpe3opa BuX, 05. jy.na 2011. roAHHe, y Capajeny.

Byayhz Aa je Muuucrapcrno QraHaucuja rr rpe3opa EHX HaAnexHo 3a
uponolerre [ocrylrKa 3a 3aKJbyqzBarbe oBor cnop€t3yMa, MoJrr4Mo Bac Aa Ha
cacraHKe Barrrzx rorrazcuja, oAHocHo cje4uraqe !ol,ra, nope,4 rrpeAcraBHuKa
flpeacje4HurrrrBa BuX, Kao npeAnararra, rro3oBere vr [peAcraBHLrKa
Muuucrapcrna rojz nocnaHlrqprMa, oAHocHo AenefarLrMa Moxe Aartr cBe
norpe6He zn$opvaquje o cropa3yMy.

C uourroBameM.
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Ilpedmem: llpnje4lor Ognyre o paruQurcaqujn Cnoparyua o QnnaHcrrparby (noqarno
Qnnaucnpane 3a flpojenar jararra 3ApaBcrBeHor cercropa) n:rvrefy BocHe a
XepqeronuHe n Me[ynapoAHe pa3Bojne acoqujaqnj; - docmaena ce -

V npulory aKra AocraBJbaMo llpuje4nor O,qJryxe o paru(purar\kripr Cuopaeyrr,ra o
Sunancnpamy (.{oaarno Qunancuparbe sa flpojexar ja.rama 3ApaBcrBeHor ceKTopa) u:naefy
Eocue ra XepqeroBLIHe r MefyuapogHe parnojne acoqnjaqr.rje, roju je nornucan 5. jym
2011. roAr{He y Capajeny.

llo4cjeharr,ro 4a je llpe4cje4ul4llrrBo Bocue u XepueroBr4He Ha cnojoj 9. pe4onHoj
cje4nzqn, o4pxanoj 15. jyHa 2011. roAr{He, rprrxBarr,rno npeAMernz Cnopa:w v 3a
rrorrrr4 cr.rBitrbe oBJracrra Jro Mr{HHcrpa (pznancnj a Bo cs e u XepqeroBz He.

Canjer vrtrnucrapa Boure a XepqeroBr.rHe Ha cnojoj 159. cjeaHr,rq[, oApxavoj 7.
cenreu6pa 2011. roAr.rHe, yrBpAr{no je llpzjeanor oAnyKe o paru$r,maquju HaBe,qeHor
Cuoparyua.

Molutr,to 4a fIpe4cjeAHLIIIrrBo Bocse z XepueroBr{He, y cKnaAy ca ogpe46arr.ra
rrJIaHa 17. 3arona o nocrynKy 3aKJbfrr{Barba a r.r3Bpruanarra rraefyHapoAHr,rx yroBopa
("Cryx6enu rJracHHK Br.rX", 6poj 29100), upone4e nocryrraK parusrEriaquje o4ryxe o
parzQuxaquju Cuopatyllra o (funancupany (,{ogarno (funancuparbe 3a llpojerar javarra
3ApaBcrBeHor cexropa) usrvrefy Eoure v Xepueronune v Mefynapoane parnojHe
acoqujaquje.
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MEDI]NARODNE RAZVOJNE ASOCIJACIJE

Od 5. srpnja 2011. godine



SPORAZUM O FINANCIRANJU

Sporazum od 5. srpnja20ll. godine, sklopljen izmedu BOSNE I HERCEGOVINE
(,,Primatelj") i MEDUNARODNE RAZVOJNE ASOCIJACIJE (,,Asocijacija") u svrhu
osiguravanja dodatnog financiranja za aktivnosti u svezi s Originalnim projektom (kako je
utvrdeno u Dodatku ovoga Sporazuma). Dodatno, Primatelj namjerava sklopiti ugovor s

Razvojnom bankom Vijeia Europe o zajmu u imosu deset milijuna dolara ($10.000.000) pod
jednakim rokovima i uvjetima utvrdenim u sporazumu koji 6e sklopiti Primatelj i Razvojna
banka Vije6a Europe.

Primatelj i Asocijacija ovime se slaZu o sljede6em:

dr,,lNnr I - oPCI uvJETr; DEFINICTJE

(kako je utvrdeno u Dodatku ovom Sporazumu) dine sastavni dio ovoga1.1

t.2

Opdi uvjeti
Sporazuma.

Osim ako
Sporazumu
Sporazuma.

kontekst zahtijeva drukdije, istaknuti nazrvr
imaju znaEenja koja su im pripisana u Op6im

koji se

uvjetima
koriste u ovome
ili Dodatku ovoga

ir,.q.NA,r II - FINANCIRANJE

2.01 Asocijacija se slaZe da odobri Primatelju, pod rokovima i uvjetima utvrdenim ili
navedenim
u ovome Sporazumu, kredit u iznosu jednakom Sest milijuna pet stotina tisuia Posebnih prava
povladenja (SDR 6.500.000) (razno, ,,Kredit" i ,,Financiranje") kao pomo6 u financiranju
projekta opisanog u Privitku I ovoga Sporazuma (,,Projekt").

2.02 Primatelj moZe povu6i sredstva Financiranja sukladno Odjeljku IV. Privitka 2 ovoga
Sporazuma.

2.03 Maksimalna naplatna stopa provizije koju plala Primatelj na Nepovudenu financijsku
bilancu bit 6e pola procenta (ll2 %) godi5nje (per annum).

2.04 Naknada za usluge koju pla6a Primatelj na Povudenu kreditnu bilancu bit ie jednaka tri
detvrtine procenta (314 %) godi5nje (per annum).



2.05 Datumi plaianja su 15. veljade i 15. kolovoza svake godine.

2.06 Iznos glavnice Kredita bit 6e otpla6en sukladno planu otplate utvrdenom u Privitku 3

ovoga Sporazuma.

2.07 Y aluta pladanj a j e euro.

il,.q.Nnr III - PROJEKT

3.01 Primatelj izjavljuje svoju posvedenost ciljevima Projekta. U tom smislu, Primatelj 6e se

pobrinuti da Federacija i Republika Srpska izvedu Projekt sukladno odredbama dlanka IV.
Op6ih uvjeta i Sporazumu o Projektu s Federacijom, odnosno Sporazumu o Projektu s RS.

3,02Bez ogranidenja u pogledu odredbi iz Odjeljka 3.01 ovoga Sporazuma, i osim ako se

Primatelj i Asocijacija dogovore drukdije, Primatelj 6e osigurati da se Projekt izvr5i sukladno
odredbama Privitka 2 ovoga Sporazuma.

iL^q.NA.r Iv - pRAvi\I LIJEKoVI ASOCIJACIJE

4.01 Dodatni sludajevi obustave su sljede6i:

(a) Ako Entitet koji provodi Projekt ne uspije izvrSiti bilo koje od svojih obveza na
temelju svoga Supsidij arnog sporazuma.

(b) Ako kao rezultat dogadaja koji se jave nakon datuma ovoga Sporazuma dode do
situacije koja 6e udiniti nevjerojatnim da ie Entitet koji provodi Projekt biti u
moguinosti izvr5iti svoje obveze na temelju svoga Supsidijarnog sporazuma.

4.02Dodatni sludaj ubrzanja sastoji se od sljededeg, naime ako se javi bilo koji od dogadaja
navedenih u stavcima (a) ili (b) Odjeljka4.0I ovoga Sporazuma.

il,^q.Nnx v - EFEKTIvT\osr; pRESTANAK

5.01 Dodatni uvjeti efektivnosti su sljedeii:



(a) Projektni je sporazum izvrSen uime Asocijacije i Entiteta koji provodi Projekt pod
rokovima i uvjetima zadovoljavaju6im za Asocijaciju; i

(b) za Entitet koji provodi Projekt koji je ispunio uvjete sadrLane u stavku (a) ovoga
Odjeljka 5.01:

Supsidijarni sporazum izvrSen je uime Primatelja i spomenutog Entiteta koji
provodi Projekt pod rokovima i uvjetima zadovoljavajudim za Asocijaciju; i

spomenuti Entitet koji provodi Projekt usvojio je revidirani Prirudnik za

provedbu Projekta u pogledu svoga dijela Projekta, zadovoljavajuii za

5.02 Dodatna se pravna pitanja sastoje od sljede6eg:

(a) da je Projektni sporazum propisno odobrio ili ratificirao odnosni Entitet za provedbu
Projekta i da je pravno obvezujuii za spomenuti Entitet koji provodi Projekt sukladno
njegovim uvjetima; i

(b) da je Supsidijarni sporazum propisno odobrio ili ratificirao Primatelj i odnosni Entitet
za provedbu Projekta i da je pravno obvezuju6i za Primatelja i Entitet koji provodi
Projekt sukladno nj egovim uvj etima.

5.03 Rok efektivnosti je datum koji pada sto dvadeset (120) dana nakon datuma ovoga
Sporazuma.

5.04 Za potrebe Odjeljka 8.05 (b) Opiih uvjeta, datum na koji obveze Primatelja na temelju
ovoga Sporazuma (osim onih koje ureduju obveze pladanja) prestaju pada dvadeset (20)

godina nakon datuma ovoga Sporazuma.

CLANAK VI - PREDSTAVNIK; ADRESE

6.01 Predstavnik Primatelja je njegov ministar financija itrezora.

(ii)



6.02 Adresa primatelja je:

Ministarstvo financija i tezara
Trg BiH I
71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina

6.03 Adresa Asocijacije je:

Medtmarodna raw ojna asocij acij a
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433
Sj edinj ene Ameridke Drizav e

Telegram:

INDEVAS
Washington, D.C.

Faksimil:

(387-33) 202-930

Faksimil:

r-202-477-639r

Teleks:

248423 (MCD

SKLOPLJENO u Sarajevu, Bosna i Hercegovina, na gore navedeni datum i godinu.

BOSNA I HERCEGOVINA

Od strane Dragan Vranki6, v.r. Ovla5teni predstavnik

MEDUNARODNA RAZVOJNA ASOCIJACIJA

Od strane Marco Mantovanelli. v.r. Ovla5teni predstavnik



PRIVITAK 1

Opis Projekta

Ciljevi Projekta su (i) pro5iriti i pobolj5ati model primarne zdravstvene njege

obiteljske medicine; (ii) izgraditi kapacitet upravljanja u sektoru i (iii) ojadati proces

dono5enja propisa V,roz razvitak i provedbu sustava za pratenje i ocjenjivanje uspje5nosti

sektora.

Projekt se sastoji od sljede6ih dijelova:

Dio A: Federacija

l Restrukturiranje primarne zdravstvene za5tite

Restrukturiranje primarne zdravstvene za5tite l<roz: (a) osiguravanje formalne
edukacije doktora medicine i dodatne obuke za lijednike i bolnidare; (b) akademski razvoj FM
edukatora; (c) rekonstrukcija i nabava opreme za FM urede; (d) provedba pilot ugovora
utemeljenih na uspje5nosti kroz sustav zdravstvenog osiguranja s FM timovima; (e)

osiguravanje potpore Zavoda za javno zdravstvo u razvitku, pradenju i verifikaciji
uskladenosti s provedbom preventivnog programa pilot FM timova; (D potpora za

ujednadenost informacijskih standarda i raztitak infrastrukture informacijskoga sustava za

primarnu zdravstvenu njegu; i (g) komunikacijska potpora.

2.

Unapredenje kapaciteta za vpravljanje zdravstvenog sektora kroz jadanj e Centra za

upravljanje u zdravstvu (HMC) za osiguravanje obuke za zdravstvene djelatnike.

3. Formuliranje zdravstvene politike i potpora Projektu

Potpora za formuliranje zdravstvene politike i upravljanje Projektom k;oz
omoguiavanje pra6enja i ocjenjivanja uspjesnosti zdravstvenog sektora, omogu6avanje
politidkog dijaloga, te osiguravanje Grantova za inovacije za isporuku prioritetnih usluga
javnoga zdravstva, i potpora Projektu.

Dio B: Republika Srpska

1. aStite

Restrukturiranje primarne zdravstvene za5tite lrtoz: (a) osiguravanje formalne
edukacije doktora medicine i dodatne obuke za lijednike i bolnidare; (b) izgradnju,
rekonstrukciju i nabavu opreme za FM urede; (c) raztitak klinidkih smjernica; (d) akreditaciju
FM timova; i (e) ocjenjivanje pilot sustava upuiivanja.

2.

Unapredenje kapacitetazaupravljanje zdravstvenog sektora kroz: (a) obuku sadaSnjih

zdravstvenih rukovoditelja; (b) obuku za upravljanje promjenama FM timova i rukovoditelja



domova zdravlja; (c) akademski razvoj trenera u upravljanju zdravstvom; i (d) potporu Centru
za upravljanje u zdravstvu (HMC) u Zavodu za javno zdravstvo fokusiranu na nadogradnju
upravljadkih vje5tina postoje6ih zdravstvenih rukovoditelja.

3.

Potpora za formuliranje zdravstvene politike i upravljanje Projektom kroz
omogu6avanje pra6enja i ocjenjivanja uspjesnosti zdravstvenog seklora, omogu6avanje
politidkog dijaloga, i potporu Projektu.



PRIVITAK 2

Izvr5enje Projekta

t.

Institucionalni mehanizmi

Primatelj 6e se pobrinuti da Federacija izvr5ava, putem Federalnoga MZ-a, Dio A
Projekta uz pomo6 SPI Federacije, koji 6e biti odgovorni za svakodnevnu provedbu,

ukljudujudi nabavu i financijsko upravljanje Dijela A Projekta. Federalno MZ i
Federalni SPI ispunjavat ie svoje odgovaraju6e odgovomosti sukladno Prirudniku za

provedbu Proj ekta Federacij e.

Primatelj 6e se pobrinuti da Republika Srpska izvrsava, putem MZ\SZ, Dio B Projekta
putem svoje Jedinice za koordinaciju Projekta koja 6e biti odgovorna za svakodnevnu
provedbu, ukljuduju6i nabavu i financijsko upravljanje Dijela B Projekta. MZ|SZ i
Jedinica za koordinaciju Projekta ispunjavat ce svoje odgovaraju6e odgovornosti
sukladno Prirudniku za provedbu Projekta Republike Srpske.

Supsidijarni sporazum

Kako bi se omogu6ilo svakom entitetu koji provodi Projekt da provede svoj odnosni
Dio Projekta, Primatelj 6e staviti na raspolaganje dio sredstava Financiranja svakom
entitetu koji provodi Projekt na temelju supsidijarnog sporazuma (,,Supsidijami
sporazum") izmettu Primatelja i svakog entiteta koji provodi Projekt, pod rokovima i
uvjetima navedenim u stavcima (a) i (b) u nastavku.

(a) Za potrebe Dijela A Projekta, Primatelj 6e sklopiti supsidijarni sporazum s

Federacijom (Supsidijarni sporazum Federacije) pod rokovima i uvjetima koje odobri
Asocijacija. Osim ako se Asocijacija dogovori drukdije, ti ie rokovi i uvjeti ukljudivati
sljedede:

1.

(D Primatelj 6e pozajmiti Federaciji iznos u eurima jednak iznosu Kredita koji se

alocira s vremena na vrijeme Kategorijama (1) do (3) navedenim u tabeli u

stavku 2. Odjeljka IV. Privitka 2 ovom Sporazumu;

rok supsidrjarnog kredita bit 6e dvadeset (20) godina, ukljudujudi grejs

razdoblje od deset (10) godina;

Primatelj 6e naplatiti Federaciji proviziju po stopi jednakoj stopi koja je plativa

na temelju Odjeljka 2.03 ovoga Sporazuma, na glavnicu supsidijarnog kredita

koja se ne povude s vremena na vrijeme;

A.

2.

B.

2.

(ii)



(iv) Primatelj 6e naplatiti Federaciji naknadu za usluge na glavnicu supsidijarnog

kredita koja se powde s vremena na vrijeme po stopi jednakoj stopi koja je
plativa na temelju Odjeljka 2.04 ovoga Sporazuma; i

(v) iznos 6e se glavnice supsidijarnog kredita otpla6ivati u eurima i bit 6e jednak

Posebnim pravima povladenja (odredenim na datum ili odnosne datume

otplate) vrijednosti valute ili valuta povudenih s Kreditnog raduna na radun

tro5kova Projekta.

(b) Za potrebe Dijela B Projekta, Primatelj 6e sklopiti supsidijarni sporazum s

Republikom Srpskom (Supsidijarni sporazum) pod rokovima i uvjetima koje odobri
Asocijacija. Osim ako se Asocijacija dogovori drukdije, ti ie rokovi i uvjeti ukljudivati
sljedede:

O Primatelj 6e pozajmiti Republici Srpskoj imos u eurima jednak imosu Kredita
koji se alocira s wemena na vrijeme Kategoriji I navedenoj u tabeli u stavku 2.

Odjeljka IV. Privitka 2 ovom Sporazumu;

rok supsidrjarnog kredita RS bit ie dvadeset (20) godina, ukljuduju6i grejs

razdoblje od deset (10) godina;

(iiD Primatelj ie naplatiti Republici Srpskoj proviziju po stopi jednakoj stopi koja
je plativa na temelju Odjeljka 2.03 ovoga Sporazuma, na glavnicu

Supsidijarnog kredita koja se ne povude s vremena na vrijeme;

(iv) Primatelj 6e naplatiti Republici Srpskoj naknadu za usluge na glavnicu

Supsidijarnog kredita koja se povude i dospije s wemena na vrijeme po stopi
jednakoj stopi koja je plativa na temelju Odjeljka 2.04 ovoga Sporazuma; i

(v) iznos glavnice Supsidijarnog kredita otpla6ivat 6e se u eurima i bit ie jednak

Posebnim pravima povladenja (odredenim na datum ili odnosne datume

otplate) vrijednosti valute ili valuta povudenih s Kreditnog raduna na radun

tro5kova Projekta.

3. Primatelj 6e ostvariti svoja prava na temelju svakog supsidijarnog sporazuma na takav
nadin da zaStiti interese Primatelja i Asocijacije i da ispuni svrhe Financiranja. Osim

(iD



ako se Asocijacija dogovori drukdije, Primatelj ne6e dodijeliti, izmdeniti, opozvati ili
se odre6i Supsidijarnog sporanrma ili bilo koje od njegovih odredbi.

C. Borba protiv korupcije

Primatelj ie osigurati da se Projekt izvr5ava sukladno odredbama Smjernica o borbi protiv
korupcije.
D. Sigurnosne mjere

1. Primatelj 6e izvr5avati Projekt sukladno svim primjenjivim zakonima i propisima o

za5titi okoli5a i osigurat 6e isto i za svaki entitet koji provodi Projekt, i dalje 6e

osigurati da svaki entitet koji provodi Projekt izvr5i svoj odnosni dio Projekta
sukladno svomu odobrenom Planu upravljanja okoli5em za Projekt, i odredbama u
pogledu pripreme dodatnih planova za upravljanje okoli5em, po potrebi, utvrdenim u
odgovarajuiem Prirudniku za provedbu Projekta svakog entiteta koji provodi Projekt,
te da nijedan entitet koji provodi Projekt ne6e mijenjati ili neuspje5no provoditi svaku
i bilo koju odredbu svoga Plana upravljanja okoliSem bez prethodne konzultacije s

Asocijacijom i njezinog odobrenja.

2. Zapotrebe Dijela B Projekta, Primatelj ie osigurati da relevantni entitet koji provodi
Projekt, Republika Srpska, ne6e poduzeti bilo kakvu novu izgradnju na bilo kojim
navedenim lokacijama na temelju Projekta osim ako i dok:

(a) takva se lokacija odredi kao op6insko zemljiSte oslobodeno svih i bilo kojih

optereienja;

(b) potrebno pravo vlasni5tva na zemlji5tu je legalno i prikladno preneseno za

kori5tenje na temelju i za potrebe Projekta, ukljuduju6i svaku potrebnu registraciju

vlasniStva sukladno propisima Primatelja i propisima koji se odnose na prijenos

prava vlasni5tva na zemlji5te;

(c) provedeni su adekvatni i sadrZajni objavljivanje i konzultacije; i

(d) plan upravljanja okoli5em s obzirom na novu izgradnju pripremljen je i odobren za

koriStenj e tij ekom izgradnje;

sve sukladno procedurama utvrdenim u Prirudniku za provedbu Projekta

Republike Srpske.

3. Bez ogranidenja u pogledu gornjeg stavka 2, i za potrebe svake nove izgradnje na

temelju Dijela B Projekta, Primatelj 6e se pobrinuti da ne dode ni do kakvog



nevoljnog prijenosa zemlji5ta koje bi rezultiralo u (a) premje5tanje ili gubitak krova
nad glavom za bilo koju osobu; ili (c) gubitak inora prihoda ili sredstava za

izdrZavanje zabilo koju osobu (bez obziraje li od te osobe zatraleno da se preseli na

novu lokaciju kao reztiltat prijenosa zemlji5ta).

Odjeljak II. Pradenje, izvje5divanje i ocjenjivanje Projekta

A. Izvje56a o Projektu

1. Primatelj 6e pratiti i ocjenjivati napredak projekta i osigurat 6e da svaki Entitet koji
provodi Projekt pripremi izvje56a o Projektu sukladno odredbama Odjeljka 4.08 Opiih
uvjeta i na temelju pokazatelja prihvatljivih za Asocijaciju. Svako 6e izvje56e o

projektu obuhvatati razdoblje od jednog kalendarskog tromjesedja, i bit 6e dostavljeno
Asocijaciji najkasnije detrdeset pet (45) dana nakon zavr5etka razdoblja koje obuhvata
takvo izvje5ie.

B. Financijsko upravljanje, financijska izvje56a i revizije

1. Primatelj 6e voditi ili se pobrinuti da se vodi sustav financijskoga upravljanja sukladno

odredbama Odjeljka 4.09 Op6ih uvjeta.

Bez ogranidenja u pogledu odredbi Dijela A ovoga Odjeljka, Primatelj 6e pripremiti i
dostaviti Asocijaciji najkasnije detrdeset pet (45) dana nakon kraja svakog

kalendarskog tromjesedja, privremena nerevidirana financijska izvje56a za Projekt koji
obuhvata tromjesedje u obliku i sadrZaju prihvatljivim za Asocijaciju.

Primatelj 6e dati svoja financijska izvjeS6a na reviziju sukladno odredbama Odjeljka
4.09 Op6ih uvjeta. Svaka revizljafinancijskih izvje56a obuhvatit 6e razdoblje od jedne

fiskalne godine Primatelja, podev od fiskalne godine u kojoj je izvr5eno prvo
povladenje sredstava za Projekt. Revidirana financijska izvje5ia za svako takvo

razdoblje bit 6e dostavljena Asocijaciji najkasnije Sest (6) mjeseci nakon zavr5etka

takvog razdoblja.

2.

J.



Odieliak III. Nabava

A. Opdenito

1. Robe, radovi i nekonzultantske usluge. Sve robe, radovi i
nekonzultantske usluge potrebne za Projekt i koje 6e se financirati iz sredstava
Financiranja nabavit ie se sukladno zahtjevima utvrdenim ili spomenutim u Odjeljku
I. Smjemicazanabavu, i odredbama ovoga Odjeljka.

Konzultantske usluge. Sve konzultantske usluge potrebne za Projekt i
koje 6e se financirati iz sredstava Financiranja nabavit 6e se sukladno zahtjevima
utwdenim ili spomenutim u Odjeljcima I. i N. Smjernica za konzultante, i odredbama

ovoga Odjeljka.

Definicije. Istaknuti nazivi (velikim slovom) koji se koriste u nastavku
ovoga Odjeljka za opisivanje odredenih metoda nabave ili metoda pregleda odredenih
ugovora od strane Asocijacije odnose se na odgovaraju6u metodu opisanu u

Smj ernicam a za nabavu, ili Smj emicama za konzultante, ovi sno o sludaj u.

1. Medunarodni konkurentni natjeiaj. Osim ako je u donjem stavku 2.

predvideno drukdije, robe i radovi nabavljat ie se sukladno ugovorima koji se

dodj elj uj u na temelj u Medunarodno g konkurentno g natj edaj a.

2. Druge metode nabave robe i radova. Sljededa tabela precizira metode

nabave, osim Medunarodnog konkurentnog natjedaja, koje se mogu koristiti za robe i
radove. Plan nabave precizirat 6e okolnosti pod kojima se takve metode mogu
koristiti.

J.

Metoda nabave

(a) DrZavni konkurentni natjedaj Primatelja moLe se koristiti zanabatu roba i radova

za Projekt, pod uvjetom da se po5tuju sljede6e odredbe:

(i) drLavna podlela u Bosni i Hercegovini, ukljudujudi ona u Federaciji i
Republici Srpskoj, bit ie prihvatljiva za sudjelovanje u natjedaju samo ako

mogu utvrditi da su pravno i financijski neovisna, djeluju sukladno
trgovinskom pravu i nisu ovisna agencija ugovornog tijela. Nadalje, ona 6e

podlijegati istim zahtjevima za ponudu i osiguranje uspjeSnosti posla kao i
drugi ponudadi;

pretkvalifikacija 6e se izvoditi za projekte velikih i sloZenih radova;

kriteriji pretkvalifikacije i nakon kvalifikacije odnosit 6e se samo na

uspje5nost ranijeg ugovora, financijske, upravljadke i tehnidke sposobnosti

ponudada;

(iD

(iii)



(iv) partneri u zajednidkom poduzedu bit 6e zajednidki i pojedinadno

odgovorni za svoje obveze;

(v) nijedna ponuda ne6e biti odbijena na otvaranju ponuda;

("i) ponude se mogu otkazati i pozvati nove ponude, samo ako su ispunjeni
uvjeti rzklauntle2.6l i 2.64 Smjernica o nabavi;

(vii) svi 6e kriteriji ocjenjivanja ponuda biti brojivi u monetarnom smislu ili
izraLeni kao kriterij i uspj eSno/neuspj e5no;

(viii) potrebno je prethodno odobrenje Asocijacije za sve znadajne izmjene u

opsegu/uvjetima ugovora tijekom provedbe; i

(ix) primatelj 6e koristiti standardnu tendersku dokumentaciju,

zadovolj avaj u6u za Asocij acij u.

(b) Kupovina

(c) Izravno ugovaranje

C. Naroiite metode nabave konzultantskih usluga

t. Odabir utemeljen na kvaliteti i cijeni. Osim ako je u donjem stavku 2. predvideno

drukdije, konzultantske usluge nabavljat ie se sukladno ugovorima koji se dodjeljuju

na temelju odabira utemeljenog na kvaliteti i cijeni.

Druge metode nabave konzultantskih usluga. Sljedeia tabela precizira

metode nabave, osim odabira utemeljenog na kvaliteti i cijeni, koji se moZe koristrtr za

konzultantske usluge. Plan nabave precizirat 6e okolnosti pod kojima se takve metode

mogu koristiti.

2.



Metoda nabave

(a) Odabir na temel u kvalitete
ft) Odabir na temel u fiksnog proraduna
(c) Odabir na temel u nalnlze cuene
(d) Odabir utemelien na kvalifikaciiama konzultanata
(e) Odabir iz iednoe izvora
(fl Odabir poiedinadnih konzultanata
(s) Procedure iz iednog inora za odabir poiedinadnih konzultanata

D. Presled odluka o nabavi od strane Asociiaciie

Plan nabave navest 6e one ugovore koji ie biti predmet prethodnog pregleda od strane

Asocijacije. Svi ie drugi ugovori biti predmet naknadnog pregleda od strane Asocijacije.

Odieliak IV. Povlaienie sredstava Financirania

A. Opdenito

1. Primatelj moZe povu6i sredstva Financiranja sukladno odredbama dlanka
II. Opdih uvjeta, ovom Odjeljku i onim dodatnim instrukcijama koje 6e Asocijacija
precizirati obavijesiu Primatelju (ukljuduju6i ,,smjernice Svjetske banke o isplati za

projekte" iz svibnja 2006., s povremenim izmjenama od strane Asocijacije i kako je
primjenjivo na ovaj Sporazum na temelju tih instrukcija), za financiranje Prihvatljivih
tro5kova kako su utvrdeni u tabeli u stavku 2. u nastavku.

2. Sljededa tabela navodi kategorije Prihvatljivih tro5kova koji se mogu

financirati iz sredstava Financiranja (,,Kategoija"), alokaciju iznosa Kredita na svaku

kategoriju, i procenat tro5kova koji 6e se financirati za Prihvatljive tro5kove u svakoj
kategoriji.



Kategorija Iznos alociranog Kredita
hzraLeno u SDR)

Procenat tro5kova koji de se

financirati
Dio A Projekta

(1) Radovi,
robe, konzultantske
usluge, obuka i
nepredvideni
operativni tro5kovi

3.174.000 90%

(2) Podsticaj
na plalanja domovima
zdravlja i timovima
obiteliske medicine

410.000 r00%

(3) Grantovi
za inovaciju

130.000 t00%

Dio B Projekta

(4) Radovi,
robe, konzultantske
usluge, obuka i
nepredvideni
operativni tro5kovi

2.786.000 90%

UKUPNO 6.500.000

B. Uvieti novlaienia: razdoblie povlaienia

1. Bez obzira na odredbe Dijela A ovoga Odjeljka, nikakvo povladenje neie se izvrSiti

(a) zapla6anja izvr5ena prije datuma ovoga Sporazuma; i

(b) na temelju kategorija alociranih Dijelu A ili Dijelu B Projekta, ovisno o sludaju,

osim:

(i) ako je izvr5en Projektni sporzLzum izmedu Asocijacije i Entiteta koji provodi
Projekt odgovorno g za provedbu Dijela A ili Dijela B Projekta, ovisno o

sludaju, pod rokovima i uvjetimazadovoljavaju6im za Asocijaciju;

(ii) ako je izvrSen Projektni sporazum izmedu Primatelja i onoga entiteta koji
provodi Projekt, pod rokovima i uvjetima zadovoljavajuiim za Asocijaciju;

(iii) ako je usvojen odgovarajuii izmijenjeni Prirudnik za provedbu Projekta,

zadovoljavajuti zaAsocijaciju, od strane tog entiteta koji provodi Projekt;

(iv)ako je Asocijaciji dostavljeno mi5ljenje koje navodi da su takav Projektni
sporazum i Supsidijarni sporazum propisno odobrile ili ratificirale strane u tim



sporazumima i da su za njih pravno obvezujudi sukladno njihovim
odgovaraj udim uvj etima.

(c) n tro5kove u okviru Kategorije
prirudnik za Podsticajna pla6anja
obvezama Federacije na temelju
zadovolj avaj u6e g za Asocij acij u.

2 osim ako je Asocijacija primila tehnidki
koji 6e pripremiti MZ Federacije sukladno
svog odgovaraju6eg projektnog spoftEuma,



Datum dospije6a pla6anja Iznos glavnice Kredita koji se otpladuje
(nraLen u procentima)*

Svakog 15. veljade i 15. kolovoza, podev od
15. kolovoza 2021. do i zakljudno sa 15.

veliade 2031. sodine

5%

PRIVITAK 3

Plan otplate

* Procenti predstavljaju procenat izrosa glavnice kredita koji treba otplatiti, osim ako

Asocijacija precizira drukdije na temelju Odjeljka 3.03 (b) Op6ih uvjeta.



DODATAK

Definicije

1. ,,smjernice za borbu protiv korupcije" znadi ,,Smjernice o sprjedavanju i borbi protiv
prevara i korupcije u projektima koji se financiraju iz IBRD zajmova i IDA kredita i
grantova" od 15. listopada 2006. i revidirane u sijednju 2011. godine.

2. ,,Korisnik" znadi, za potrebe Grantova za inovaciju u okviru Dijela A.3 Projekta,
odabrane nevladine orgarizacije, omladinske orgarizacije, javne i privatne

organizacije, lokalni odjeli (ukljudujudi one koje izravno nadzire Zavod za javno

zdravstvo (kako je definirano u nastavku)), instituti, obrazovne ustanove i skupine u

zajednici koje djeluju u zdravstvenom sektoru.

3. ,,Sufinancijer" Razvojna banka Vijeda Europe.

4. ,,Sufinanciranje" znali, za potrebe stavka 11. Dodatka Op6im uvjetima, iznos jednak

deset milijuna dolara ($10.000.000), koji 6e osigurati Sufinancijer kako bi pomogao u
financiranju Projekta.

5. ,,Sporazum o sufinanciranju" znadi sporazum koji 6e sklopiti Primatelj i Sufinancijer
koj i osigurava sufinanciranj e.

6. ,,Kategorija"
Sporazumu.

kategorija utvrdena u tabeli u Odjeljku IV. Pri"'itka 2 ovom

7. ,,smjernice zakonzultartte" znadi ,,smjernice: Odabir i upoSljavanje konzultanata na

temelju IBRD zajmova i IDA kredita i grantova od strane zajmoprimaca Svjetske

banke" koje je Banka objavila u sijednju 201I. godine.

8. ,,Plan upravljanja okoli5em" znadi svaki plan Federacije za upravljanje okoli5em,

odnosno plan RS-a za upravljanje okoliSem, a ,,Planovi upravljanja okoli5em" znadi

oba ta plana za upravljanje okoli5em.

9. ,,Plan upravljanja okoli5em Federacije" znadi plan pripremljen u okviru Originalnog
projekta, izmijenjen kako bi obuhvatio aktivnosti u sklopu dodatnog financiranja, koji
je odobren u svibnju 2010. godine, zadovoljavajudi za Asocijaciju, i koji opisuje

ekolo5ke, ublaZavajule, nadzome i institucionalne mjere koje 6e se primijeniti u
provedbi Projekta.

10. ,,Centar za upravljanje zdravstvom" znadi svaki centar mjerodavnosti, u sludaju

Federalnog ministarstva zdravstva, a u sludaju Republike Srpske, odjel njezinog

Zav o da za javno zdravstvo.

11.,,Plan upravljanja okoli5em RS-a" znadi plan pripremljen u okvint Originalnog
projekta, koji je odobren u prosincu 2008. godine, zadovoljavaiuti za Asocijaciju, i
koji opisuje ekolo5ke, ublaLavajude, nadzorne i institucionalne mjere koje 6e se

primijeniti u provedbi Projekta.



12. ,,Euro" ili ,,€" znadi zakonsku valutu drlava dlanica Europske unije koje usvajaju
jedinstvenu valutu sukladno Ugovoru o uspostavi Europske zajednice, izmijenjen
Ugovorom o Europskoj uniji.

13.,,Federacqa" znadi Federacija Bosne i Hercegovine, konstitutivni dio Primatelja, i
ukljuduje svakog sljednika ili sljednike iste.

14. ,,Federalno MZ" znadi Ministarstvo zdravstva Federacije, i ukljuduje svakog sljednika
istog.

15. ,,Organizacijska jedinica Federalnog MZ" lli,,SPI" znadi sektor za provedbu projekta,
organizacijsku jedinicu unutar MZ zaduLenu za provedbu Dijela A Projekta,
ukljuduju6i nabal'u i financijsko upravljanje, popunjenu ljudstvom prema opisu
projekta i sa iskustvom zadovoljavajudim za Asocijaciju, i koja ima odgovornosti
navedene u Prirudniku za provedbu Projekta Federacije, spomenutom u stavku l.
Privitka I Projektnom sporazumu Federacije (kako je definirano u nastavku).

16. ,,FM" znadi obiteljska medicina.

17.,,Podsticajna pla6anja" znali pla6anja izvr5ena domovima zdravlja i timovima
obiteljske medicine kako ona mogu biti definirana vaLetim propisima Federacije na

temelju uspje5nosti.

18.,,Grant za inovacije" znadi grant nadinjen ili predloZen da se nadini prihvatljivim
Korisniku od strane Federacije na temelju Dijela A.3 Projekta za potrebe provedbe

usluga javnog zdravstva u zajednici fokusiranih na utvrdene prioritete javnog

zdravstva i usmjerenih na ranjive skupine kako je utvrdeno u Prirudniku za provedbu

Projekta.

l9.,,Opdi uvjeti" znadi ,,Opdi uvjeti za l<redite i grantove Medunarodne razvojne

asocijacije", od 31. srpnja 2010. godine.

20. ,,Nepredvideni operativni tro5kovi" znali opravdani i neophodni nepredvideni

tro5kovi, koje odobri Asocijacija na temelju proraduna prihvatljivih za Asocijaciju, a

koje napravi Federalno MZ ili MZ RS-a na radun provedbe, upravljanja, praienja i
ocjenjivanja Projekta, ukljuduju6i troSkove najma ureda, uredske opreme i potroSnih

materijala, odrlavanja i popravka uredske opreme, koriStenje i popravak vozila
(uktjudujudi tro5kove goriva), putovanje u zemlji, putovanje u inozemstvo,

komunikacije, pismeno i usmeno prevodenje, bankovne naknade, te razni drugi
troSkovi, koje Asocij acijamoLe odobriti, ali iskljuduju6i plate duZnosnika i uposlenika

entiteta koji provode Projekt.

21. ,,Originalni sporazum o financiranju" znadi sporazum o razvojnom kreditu za Projekt
jadanja zdravstvenog sektora izmedu Primatelja i Asocijacije, od 5. rujna 2005.
godine, s izmjenama na dan ovoga Sporazuma (Kredit br.4047).

22.,,Onginalni Projekt opisan u Originalnom sporazumu o financiranju.



23. ,,Smjernice za nabavu" znadi ,,Smjernice: Nabava roba, radova i nekonzultantskih
usluga u okviru IBRD zajmova i IDA kredita i grantova od strane :zajmoprimaca
Svjetske banke" koje je Banka objavila u sijednju 2011. godine.

24. ,,Plan nabave" znadi Primateljev plan nabave za Projekt, od22. veljade 201I. godine i
spomenut u stavku 1.18 Smjernica za nabavu i stavku 1.25 Smjernica za konzultante,
koji 6e biti aZurirani s vremena na vrijeme sukladno odredbama navedenih stavaka.

25. ,,Entitet koji provodi Projekt" znaii ili Federacija ili RS ovisno o kontekstu, a ,,Entiteti
koji provode Projekt" znadi i Federacija i RS zajedno.

26. ,,Prirudnik za provedbu Projekta" znadi svaki od prirudnika spomenutih u stavcima I i
3 Privitka odnosnih Sporazuma o Projektu, zadovoljavajuli za Asocijaciju, i revidiran
i ponovno usvojen od strane Federacije, odnosno Republike Srpske, koji navodi
organizacijske mehanizme i operativne i administrativne postupke za provedbu
Projekta, koji moZe biti s vremena na vrijeme izmijenjen ovisno o odobrenju

27. ,,Zavod za javno zdravstvo" znali Zavod za javno zdravstvo Federacije ili Republike
Srpske, ovisno o sludaju, a ,,Zavodi za javno zdravstvo" znadi oba zavoda za javno
zdravstvo zajedno.

28.,,Republika Srpska" ili ,,RS" znadi Republika Srpska,
ukljuduje svakog sljednika ili sljednike iste.

29.,,M2 RS-a" znadi Ministarstvo zdravlja i socijalne
ukljuduje svakog sljednika istog.

konstitutivni dio Primatelja,

za5tite Republike Srpske, i

30. ,,RS PCU" znadi Jedinica za koordinaciju Projekta uspostavljena unutar MZ RS-a,

spomenuta u stavku 1. Privitka Sporazumu o Projektu s RS-om.

,,Supsidijarni sporazum" znadi svaki od sporazuma spomenutih u stavku B.2 Odjeljka
1 Privitka 2 ovoga Sporazuma na temelju kojeg ie Primatelj staviti dio sredstava
Financiranja na raspolaganje svakom entitetu za provedbu Projekta.

32. ,,Obuka" zttali aktivnosti obuke (osim konzultantskih usluga) koje oe se vr5iti u
sklopu Projekta, ukljudujuii opravdane i neophodne putne troSkove koje nadine
sudionici u trening-radionicama i studijskim obilascima, te druge tro5kove izravno
povezane s trening-radionicama i aktivnostima studijskog putovanja, koje Asocijacija
moZe odobriti.


